Dezember 2015 — Lena Welkenbach — Kindergarten dld@evanecer Ocotal

Der Dezember ist in Nicaragua vor Allem flr die iBeinsanhanger ein
traditionsreicher Monat. Die Heilige Maria wird giebig am 07. und 08. Dezember
gefeiert, Gruppen ziehen mit als Maria und Josephklgideten Kindern von Haus zu
Haus und an Weihnachten werden Grippenspiele nabingte

,La Purisima“(die Hochreine) wird mit dem Fest ,La griteria“(das
Stimmengewirr) gefeiert

Die Heilige Maria ist die Nationalpatronin der Niaguaner. La griteria ist ein
nicaraguanisches Fest, um die hochreine Empfangnisaria zu ehren. Dieses
religiose Fest wird in allen Dérfern und Stadtecddaguas zelebriert. Spezielle
Bedeutung hat das Fest in Leon, woher diese Toadstiammt.

In der Nacht des siebten Dezembers, am Vortag atbslischen Fests der
unbefleckten Empfangnis der Jungfrau Maria, lalfiesmme die StralRen ab und
besuchen verschiedene Altare, die zur Ehrung delaMarfgestellt wurden. Da
stehen Altare vor Institutionen, in Kultstatteny dem Park, in privaten Hausern etc.
Dort wird in Gemeinschaft gebetet, der Maria lohgegen und Raketen und
Feuerwerke werden angezindet. Zwischendurch wuiign causa tanta
alegria?”(Wer verursacht so viel Freude?) geschneh“jLa Concepcién de
Maria!”(Die Empfangnis der Maria!) geantwortet. gibt viele Gesange, die der
“Hochreinen” gewidmet sind. Obwohl das Fest de#fiBtengewirrs” in ganz
Nicaragua gefeiert wird, gibt es verschiedene Ti@un in den unterschiedlichen
Gebieten: In Leon tanzt die “Gigantona” zwischen @Gguppen, die auf den Platzen
und in den Parks schreiend die Empfangnis der Marikiinden. Die Gigantona ist
eine grol3e hellhautige Puppe, die sich zum Klamgdmbourine auf der Stral3e
dreht, und auf eine satirische Weise eine spaniBcdne darstellen soll. Die Altare
werden in der Stadt Leon im Innenraum der Hauseaget. In Granada hingegen
werden Altare vor Allem vorm Haus an den Blrgegsriaufgebaut und bei der
Prozession wird von Altar zu Altar gegangen. In dérdlichen Gebieten hat das Fest
einen religiéseren und intimeren Charakter. Es wicth im Familien- und
Freundeskreis zusammengefunden und zusammen adeBu{ltars gebetet. In
Managua wird besonders viel Pyrotechnik abgefawattdie Stadt fullt sich mit
Freude, Farbe und Larm.

Diejenigen, die Altare aufgebaut haben, empfangefrdmmen mit einem kleinen
Geschenk fur jeden in Form eines kleinen Korbsniezubereitetem SilR3en gefullt
ist, das fur den Anlass typisch ist: In den stf3enigldes Zuckerrohrs eingelegten



Kirbis, aus Pinolillo zubereitete Bonbons (Pinolibt ein Pulver aus weil3em Mais,
Kakao und Zimt, der auch flir das traditionelle ragauanische Getrank verwendet
wird), Kokosbonbons, Milchbonbons, Rohrzuckerstiidkachreis, aus Mais
zubereitete StRgetranke und Frichte.

Tradition der ,Posadas” (Gasthauser)

Die Posadas sind vorweihnachtliche Feiern, dieateinamerika ab dem 16.
Dezember gefeiert werden. Es sind insgesamt 9 daggeder Tag bedeutet einen
Monat der Schwangerschaft von Maria. Sie erinnardia Suche Marias und
Josephs nach einer Herberge auf ihrer langen Weaettet von Nazareth bis
Bethlehem vor der Geburt Jesu. Die letzte Posadhdeshalb am Heiligabend
gefeiert. Dazu gibt es immer Piflatas und es weVdahnachtslieder gesungen.
Leider wird die Tradition immer weniger gefeiertiilRer wurde noch in jedem
Viertel eine Posada veranstaltet. Inzwischen srert immer weniger organisierte
Gruppen von Haus zu Haus laufen und singen.

Mit der Bibliothek haben wir eine Posada organisigaflir haben wir mit Plakaten
eingeladen: ,Kommt zur Posada der Bibliothek Lagjfths und feiert mit uns.”
Chari und Franklin, zwei Kinder die seit ihrer Kikinderzeit fast taglich in die
Kinderbibliothek kommen, haben sich als Maria uaseph verkleidet. Dann sind
wir losgezogen. In der Geschichte sind die beidémar Suche nach einer
Unterkunft. Wahrend wir zum nachsten Haus des &etaufen, das sich bereit
erklart hat eine ,Herberge*” bei unserer Posadamlen, singen wir verschiedene
Weihnachtslieder und erregen Aufmerksamkeit inSteal3e. So schlie3en sich uns
auf unserem Weg von ,Herberge“ zu ,Herberge® immehr Leute an. Die Gruppe
teilen wir in zwei Personen auf: Sobald wir zu ender neun Hauser kommen, die
wir vorher gefragt haben, ob sie uns ihre Eingaingsir unsere Posada zur
Verfligung stellen kdnnen, stellt sich eine Mind@rter Gruppe ins Haus. Die
Gruppe vor der Eingangttr, die Maria und Josephtdien, singen und bitten im
Lied um eine Bleibe. Die Gruppe im Haus stellt Gastwirt mit seinen Gasten dar
und sie antwortet mit einem gesungenen Vierzetdenverden abwechselnd am Tor
vier Strophen hin und her gesungen. An den acltdretdausern wird der Zutritt zur
Herberge verweigert. An jedem der Hauser haberewe Rakete abgefeuert. Die
neunte ,Herberge® war die Bibliothek. Bei diesemliagen die beiden Parteien hin
und her und Maria und Joseph wird Einlass gew8&tamn haben wir auf dem
Bibliothekshof eine Pifata veranstaltet und jeddmoch einen Becher Suligkeiten
bekommen, als Andenken an die Posada der Bibliothek



Weihnachtsgeschichte als Weihnachtskalender

Als ,Weihnachtskalender” haben wir Charles Dicke@3iristmas Carol“ vorgelesen.
In der Bibliothek gibt es eine Kurzversion des Begdie flr Kinder geschrieben ist.
Sie hat vierzehn Seiten. So haben wir an jedemieegag, an dem die Bibliothek
geolffnet ist, vor unserer Nachmittagsaktivitat essite der Geschichte vorgelesen.
Das gab den Kindern Motivation jeden Tag wiedekammen, um die Geschichte
weiter zu horen. Als Bastelmotive haben wir untedtexem die drei Geister der
Weihnacht aus der Geschichte gebastelt, die aldpigopen dienten.

Abgang der Vorschuler des CDI

Am Ende des Jahres endet in Nicaragua auch dag§&@uHtr die Kinder. Die
Besucher der dritten Ebene der Vorschule stehenvarrihrer Einschulung. Die
Verabschiedung der Vorschuler fand im ,Poli Departj der grof3en Sport- und
Eventhalle am Hauptpark statt. Dort hatten wir &titir jedes Kind und seine
Begleitperson aufgestellt, das sein Diplom erhaltérde. Voller Stolz trugen die
Kleinen ihre Talare und Doktorhtte. Zunachst treg $hhrgangsbeste ein auswendig
gelerntes Gedicht vor. Dann gab es eine Folklokeetamg der Drittklassler des CDI,
die der Tanzlehrer des CDI mit ihnen eingelbt haué der Bihne vorn sal3en der
Direktor des CDI Santos, seine stellvertretendestastin Xiomara, die
Elternvertretung, die Lehrerin der abgehenden Vairsr Nydia und ich als
Vertreterin des Komitees in Wiesbaden. AuRerdemdiaehemalige Direktorin und
Grunderin des CDI Vilma eingeladen. Jeder von ateleinen Stapel Diplome vor
sich, die den Kindern mit einer Umarmung und ein&matulation!” ausgehandigt
wurden.

INPRHU Jahresabschlussfest

Die Organisation INPRHU hat als Dankeschon fureséiitarbeiter am Ende des
Jahres ein leckeres Abendessen organisiert. Datgede der Einrichtungen
INPRHUSs eine kleine Aktivitat zum Besten gegebeie. Erauen der Casitas haben
ein Vertrauensspiel angeleitet, bei dem man mitlgessenen Augen von einem
Partner gefthrt wurde. Daraufhin haben alle aus Biatotheksteam mit
Tambourinen und Rasseln laut ,Der kleine Trommelmiauf Spanisch gesungen.
Spater haben Nelsy, Luana und ich mit den traddtlen Folklorerb6cken auf die
.,Noche Segoviana“ (Segovianische Nacht) getanztaumad Schluss hatten alle bei
einer Clownsnummer der ,Ocolmenas” etwas zu lachen.

INPRHU Jahresrickblick

In der letzten Arbeitswoche gab es dann noch eieistreffen, bei dem die
Kostenausgaben von der Administratorin Maria Aaxitira vorgestellt wurden. Um
einen positiven Jahresrickblick zu gestalten,sgltler Reprasentant der Projekte
sich die Frage stellen: ,Was hat mir dieses Jahmensten Freude bereitet?” Eine
tolle Ubung, bei der jeder der Projektleiter vom d@rtschritten und Erfolgen im
Jahr 2015 berichtet hat.



Der Direktor des CDI, Santos, begann: ,Als ich deszam CDI kam, konnte ich mir
nicht im Traum vorstellen, dass ich eines Tageskdar sein kdnnte, denn damals
habe ich das CDI als Sicherheitsmann mit einer Miachewacht. (Santos lacht)
Nun, bei all den Aktivitaten mit Frau Vilma, diesi@DI gegrindet hat und bis vor
kurzem nach langjahriger erstaunlicher Arbeit agdrin in die Rente ging ... Ich
dachte, es wirde ein Chaos sein, plotzlich einenn\ds Direktor zu haben. Aber
meine Mitarbeiter haben mir ihr Vertrauen gesche8ktreden wir tGber die
Bedurfnisse aller: Wer arbeitet 100%, wer 80%, 508h%in stolz darauf, dass wir
es endlich schaffen, unser CDI zu renovieren. Dash@n wir fUr die Kinder, da wir
Mitarbeiter an einem Tag da sein kdnnen und amstéomicht mehr. Des Weiteren
haben wir endlich einen Kopierer anschaffen konk&d eins ist klar: Frau Vilma
hat Geschichte geschrieben!”

Die Leiterin der Kinderbibliothek, Carmen, erzahieses Jahr haben wir mit vielen
Institutionen kooperiert, mit der Herberge im Sawdiertel, dem Haus Montenegro
im Viertel Roberto Gomez und vielen weiteren. WAbkn das ganze Jahr Uber
erfolgreich Nachmittagsaktivitdten angeboten, lesieh wir viel Abwechslung
geboten haben. AuRerdem konnten wir neue Aktintétafihren:

Videoevaluationen und Hakeln. Wir haben verschieddéarsche mitorganisiert und
daran teilgenommen sowie liebevoll gestaltete Biroesche und Mérsche, die die
Tierrechte vertreten. Sehr erfolgreich war unseitéigiges Fest, das durch den Tag
des Kindes veranlasst wurde.*

Dona Xoila, die Leiterin des Altenheims, erzahWir, haben dieses Jahr 62 éltere
Menschen betreut. Die Familien integrieren sictienErnahrung der Senioren.
Organisierte Gruppen besuchen das Zentrum, um el@ior®@n Abwechslung zu
bieten und aus der Marthin Luther Universitat komrSéudenten aus verschiedenen
Fachbereichen vorbei. Es ist eine gro3e Hilfe, das&rankenstation uns mit
Produkten unterstitzt. Wir konnten alle traditioaelFeste feiern und haben ein
Weihnachtsessen und ein Silvesteressen, das vainstatten werden. Wir werden
diesen Tag gemeinsam mit ihnen bis um zwei Uhr méttdqgs verbringen, da ihre
Familien so gut wie nicht existieren und sie kaweaurthen kommen.*

Der Leiter des Radio Segovia Roger fasst sich kiZitzsammen mit dem Altenheim
haben wir ein Fest veranstaltet. Dieses Jahr sind®Jahre alt geworden. Das ist
eine grol3e Leistung. Es ist eine grol3e Herausfondgieden Tag auf Sendung zu
sein, jeden Tag zu klingen. Es ist unsere Pflidiet Bevolkerung in Nueva Segovia
von den Umweltproblemen in Nicaragua wissen zielasgon den Konsequenzen
der Klimaerwarmung, die sich ganz besonders hiereoebar machen. Wir
informieren die Bevoélkerung Uber Lokales und Nadies.*

Yolanda, die Leiterin des Montessori-Zentrumsegdér nicht anwesend, daher
driickt Aura Estela, Direktorin der Organisation RHU, an ihrer Stelle ihre Freude
dartber aus, dass eine Erstklasslerin der Monisskate Siegerin beim nationalen
Wettbewerb der ersten Klassen in Lektlire geworsten i



Die Vorkommnisse im Frauenhaus ,,Casa Entrenosos@igh nicht ausschlief3lich
schlecht zu beurteilen, so Aura Estela. Aus dereggimaligkeiten in der
Buchfihrung konne man einen Lerneffekt flr die Zukaziehen. Hoffentlich werde
das Frauenhaus im Jahr 2016 weitergefuihrt. In émneppenentscheidung mit dem
Kommissariat der Frau und des Kindes und dem Fanmlinisterium kbnne man das
Zentrum mit Glick im Januar wieder 6ffnen. Davorssgidas Zentrum noch
gereinigt werden. Zu den Strategien, um die Ausg&ioastant zu vermindern,
gehore eine Reduzierung des Kostenvoranschlaggrele ein festes Menl geplant
und jeder Mitarbeiter ibernehme mehr als zwei Rolle

Dann redet Aura Estela tber INPRHU generell: ,Agfales Jahres ist die Delegation
aus unserer Partnerstadt Wiesbaden nach Ocotaingedn. Die Leute werden sich
Uber die Stadtepartnerschatft klar und dariber, das&omitee existiert. Vielleicht
wird ja der Besuch in Wiesbaden, der dieses Jaterlaicht stattfinden konnte, im
nachsten Jahr durchgefihrt. Wir haben dieses dshiGhsa verde y saludable*
(grine und gesunde Haus) wieder geéffnet. Die Idags die Verkauferin darin ihr
Gehalt selbst verdient, hat leider nicht funktiohi&s gibt auch das Montessori-
projekt, das wir dem Staat tibergeben wollen. lebhdrmich sehr dariiber, dass im
Januar eine Schweizerin Uber die Organisation CORMOMerkommt.*

Weihnachten

Weihnachten verbrachte ich mit meiner Gastfamidissammen mit meiner
Lhicaraguanischen Adoptivmama“ habe ich eine alkéeAmerikanerin besucht, die
alleine in Ocotal lebt und eine Rentenvisa beanhtrag um in Nicaragua zu leben.
Nett plaudernd verbrachten wir den Abend. Vor zwdif bin ich mit meinen
Freunden aus dem Zirkus ,,Ocolmena“ mit einem Pigkduck auf einen der Hugel
um Ocotal gefahren. Was eine Aussicht. Von dortkausiten wir die Feuerwerke
und Raketen sehen, die um zwolf Uhr zur LobpreisilergGeburt Jesus Christus
abgefeuert werden.

Silvester

Auch Silvester habe ich im vertrauten Kreis dekdamitglieder gefeiert. Wir haben
Fleisch und Marshmallows tber dem Feuer gegrill:z&or zwolf sind wir durch
das zum Gluck sehr harmlose Viertel gestreift, Urdia ,,Alten“ zu sehen, bevor sie
um zwolf Uhr in die Luft gesprengt werden. Die Pepsitzen Uber das ganze Viertel
verstreut vor den Hausern ihrer Meister, die sleagéhaben, auf Stihlen. Sie sind
aus alten Lumpen, Pappresten oder mit einer Maldee Plastikmaske als Kopf
gebaut. Die Puppen stellen das alte Jahr dar,atgeht. Nun soll ein neues Jahr
2016 kommen und nur die guten Erinnerungen von 20diben. Also werden alle
Ruckschlage und negativen Momente vom alten Jathieibuft gesprengt. Feliz Afio
Nuevo!



